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1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatamant superior

Universitatea ,,Alexandru loan Cuza” din lasi

1.2 Facultatea

Facultatea de Drept

1.3 Departamentul

Departamentul interdisciplinar Centrul de Studii Europene

1.4 Domeniul de studii Drept
1.5 Ciclul de studii | studii de licenta
1.6 Programul de studii / Calificarea Drept

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Franceza juridica ll

2.2 Titularul activitatilor de curs

Drd. Ana-Maria Rogca

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Drd. Ana-Maria Rosca

2.4 Andestudiu | 1 | 2.5Semestru | n | 28 Tipde EVP | 2.7 Regimul disciplinei | OB
evaluare
* OB — Obligatoriu / OP — Optional
3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)
3.1 Numar de ore pe saptamana 3 | din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/laborator 1
3.4 Total ore din planul de invatamént | 42 | din care: 3.5 curs 28 | 3.6 seminar/laborator 14
Distributia fondului de timp Ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si altele 12
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 6
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
Tutorat 0
Examinari 4
Alte activitati ... 1
3.7 Total ore studiu individual 33
3.8 Total ore pe semestru 75
3.9 Numar de credite 3

4. Preconditii (daca este cazul)

4.1 De curriculum

4.2 De competente

Discipline absolvite anterior: limba franceza, nivel
intermediar de limba (minim A2, preferabil B1)

5. Conditii (daca este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

Posesia materialelor puse la dispozitie de profesor

5.2 De desfasurare a seminarului/
laboratorului

Posesia materialelor puse la dispozitie de profesor
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Competente
profesionale

C1. insu§irea vocabularului de specialitate
C2. Intelegerea unui text de specialitate

C3. Exprimarea orala a unui punct de vedere pe o tema de specialitate

C4. Exprimarea in scris a unui punct de vedere pe o tema de specialitate
C5. Explicarea termenilor de specialitate, cu furnizarea de exemple
C6. Prezentarea elementelor care definesc cultura juridica franceza
C7. Utilizarea si aprofundarea cunostintelor acumulate in primul semestru de studiu

Competente
transversale

CT1. Capacitatea de a efectua o prezentare orala

CT2. Capacitate de lucru in echipa

CT3. Capacitatea de a initia o dezbatere si de a argumenta punctul de vedere

~

. Obiectivele disciplinei (din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul
general

Dezvoltarea capacitatii de comunicare (orala si in scris) in context profesional
Dezvoltarea capacitatii de intelegere a unui text de specialitate
Dezvoltarea capacitatii de argumentare a unui punct de vedere, in contexte variate

7.2 Obiectivele
specifice

La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili sa:
= Explice concepte juridice studiate la curs, cu furnizarea de exemple
= Descrie cazuri juridice specifice, dupa parcurgerea unui text de specialitate
= Utilizeze termeni juridici in fraze nuantate, in context adecvat

Analizeze texte de specialitate de complexitate medie

Discute o speta in functie de parametri predefiniti

Argumenteze un punct de vedere, utilizadnd termeni de specialitate
Redacteze un text argumentativ pe o tema data

Interpreteze texte de specialitate

8. Continut

8.1

Curs

Metode de predare

Observatii
(ore si referinte bibliografice)

Les branches du droit

Drept obiectiv versus drepturi
subiective. Prezentarea diferitelor
ramuri ale dreptului francez.

Prezentarea continutului, discutia,
parcurgerea fisei de aplicatii

2 ore; Michel Soignet,
Le francais juridique,
Hachette, 2003;

Le droit pénal

Prezentarea instantelor din dreptul

Prezentarea continutului, discutia,

2 ore; Michel Soignet,

2. - . . . S s Le frangais juridique,
franc_e; in func’lgle de ierarhia, parcurgerea fisei de aplicatii Hachette, 2003
specializarea si competenta
acestora.

Le droit negocié o 2 ore; Michel Soignet,
Prezentarea continutului, discutia, A
3. ’ ’ Le francgais juridique,

Importanta negocierii. Contractul
ca instrument juridic.

parcurgerea fisei de aplicatii

Hachette, 2003;
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Le droit négocié

Prezentarea continutului, discutia,

2 ore; Michel Soignet,

4. _ . S Le francais juridique,
Importan’ga negocierii. Contractul parcurgerea fisei de aplicatii Hachette, 2003:
ca instrument juridic.

Le contrat de location
Contractul de inchiriere. . - . 2 ore; Michel Soignet,
| X . Prezentarea continutului, discutia, e

5. Terminologie de baza: partile arcuraerea fisei de aplicatii Le francgais juridique,
contractuale, obiectul contractului. | P 9 ’ prcas Hachette, 2003;
Terminologie specializata: clauzele
speciale ale contractului.

Le contrat de location
Contractul de inchiriere. . - . 2 ore; Michel Soignet,
. . . e Prezentarea continutului, discutia, .

6. Terminologie de baza: partile arcuraerea fisei de aplicatii Le francais juridique,
contractuale, obiectul contractului. P 9 ; plical Hachette, 2003;
Terminologie specializata: clauzele
speciale ale contractului.

Le contrat de travail
Contractul de munca. Terminologie . . . 2 ore; Michel Soignet,
M Prezentarea continutului, discutia, o

7. de baza: partile contractuale, arcuraerea fisei de aplicatii Le francgais juridique,
obiectul contractului. Terminologie P 9 ’ plicar Hachette, 2003;
specializata: clauzele speciale ale
contractului.

Le contrat de travail
Contractul de munca. Terminologie . . . 2 ore; Michel Soignet,
oo Prezentarea continutului, discutia, .

8. de baza: partile contractuale, arcuraerea fisei de aplicatii Le francais juridique,
obiectul contractului. Terminologie P 9 ’ plicat Hachette, 2003;
specializata: clauzele speciale ale
contractului.

Le contrat de commerce
électronique
Contractul de comert electronic. Prezentarea continutului, discutia, 2 ore; M'C.hefl S_o_lgnet,

9. . X Ll o T Le francgais juridique,

Terminologie de baza: partile parcurgerea fisei de aplicatii )
. 4 . ; ; Hachette, 2003;
contractuale, obiectul contractului.
Terminologie specializata: clauze
speciale ale contractului.
Le contrat de commerce
électronique
Contractul de comert electronic. Prezentarea continutului, discutia, 2 ore; M'C.he.l S'o.lgnet,

10. ; ; L N P Le frangais juridique,

Terminologie de baza: partile parcurgerea fisei de aplicatii )
\ : . 7 ’ Hachette, 2003;
contractuale, obiectul contractului.
Terminologie specializata: clauze
speciale ale contractului.
Les conditions de vente entre
professionnels . . . 2 ore; Michel Soignet,
Prezentarea continutului, discutia, L

. arcurgerea fisei’dea licatii ’ Le frangais juridique,
Licitatiile publice. Terminologie P 9 ’ plical Hachette, 2003;
specializata.

Les conditions de vente entre . - . 2 ore; Michel Soignet,
. Prezentarea continutului, discutia, .
12. | professionnels ’ ’ Le francais juridique,

parcurgerea fisei de aplicatii

Hachette, 2003;
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Licitatiile publice. Terminologie
specializata.

Les contrats dans le droit frangais

2 ore; Michel Soignet,

13. | Sistematizare: principiile Sintetizarea informatiilor, discutia Le francais juridique,
negocierii. Contractele in dreptul Hachette, 2003;
francez.

Les contrats dans le droit frangais
2 ore; Michel Soignet,
14. | Sistematizare: principiile Sintetizarea informatiilor, discutia Le frangais juridique,

negocierii. Contractele in dreptul
francez.

Hachette, 2003;

Bibliografie obligatorie:

1.

2. Michel Soignet, Le francais juridique, Hachette, 2003.
3. Oana Poparda, Mihaela Lupu, Méthode de francais juridique, Editura Universitatii ,,Alexandru

loan Cuza”, lasi, 2005.

Bibliografie suplimentara:

1. Alfred Jeanrenaud, Langue francaise contemporaine, Polirom, lasi, 2002.

2. LEXIS - DICTIONNAIRE DE LA LANGUE FRANCAISE, Larousse, Paris, 1993.

Eliane Damette, Frangoise Dargirolle, Le francais juridique, Dalloz — Méthodes du Droit, 2012.

3. Laversion consolidée du Traité sur le fonctionnement de I'Union Européenne, La législation
communautaire.

Observatii
8.2 Seminar / Laborator Metode de predare (ore si referinte
bibliografice)
1. Les branches du droit Conver§g§|a, exphcaﬁ_a, . 2 ore
exemplificarea, lucrari practice
2. Le droit pénal Conver;gtla, exphca}@, . 2ore
exemplificarea, lucrari practice
3. Le droit négocié Conver;at;a, exphca}@, . 2 ore
exemplificarea, lucrari practice
4. Le contrat de location Conver;gpa, exphca}lf’a, . 2 ore
exemplificarea, lucrari practice
5. Le contrat de travail Conver;gpa, expllca}@, . 2 ore
exemplificarea, lucrari practice
6. Le contrat de commerce électronique Conver§g§|a, exphcaﬁ_a, . 2 ore
exemplificarea, lucrari practice
Les conditions de vente entre Conversatia, explicatia,
7. ’ ’ 2 ore

professionnels

exemplificarea, lucrari practice
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Bibliografie obligatorie:

4.
5.
6.

Eliane Damette, Frangoise Dargirolle, Le francais juridique, Dalloz — Méthodes du Droit, 2012.
Michel Soignet, Le francais juridique, Hachette, 2003.

Oana Popérda, Mihaela Lupu, Méthode de francais juridique, Editura Universitatii ,,Alexandru
loan Cuza”, lasi, 2005.

Bibliografie suplimentara:

1. Alfred Jeanrenaud, Langue frangaise contemporaine, Polirom, lasi, 2002.

2.
3.

LEXIS - DICTIONNAIRE DE LA LANGUE FRANCAISE, Larousse, Paris, 1993.
La version consolidée du Traité sur le fonctionnement de I’'Union Européenne, La législation

communautaire.

9.

Coroborarea continutului disciplinei cu agteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor

profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cursul se adreseaza studentilor cu un nivel debutant si mediu de limba (nivel minim A2, preferabil B1).
Acesta isi propune ca obiectiv general pregatirea studentilor pentru a utiliza eficient limba franceza in
viitoarea lor profesie si initierea Tn terminologia de specialitate.

Este vorba despre un curs de franceza pentru obiective specifice (FOS — Francgais sur Objectifs
Spécifiques), care are Tn vedere cunostintele actualizate si/sau dobandite anterior si care prezinta
studentilor terminologia juridica, limbajul de specialitate si specificitatea culturii juridice franceze.

Este acordata o importanta aparte terminologiei specifice francezei juridice, exprimarii scrise si orale,
cu referire la contextul juridic, elementelor care tin de cultura juridica franceza si initierii in traducerea
de specialitate (cu utilizarea de documente autentice din domeniul juridic).

Continutul textelor face referire la o gama variatd de contexte, atdt comune cét si specializate, si are
scopul de a expune studentii la practicarea limbajului in contexte reale — de exemplu, analiza unor
situatii, studiul de caz, propunerea de solutii pentru analiza unor spete.

Cursul pune accent pe Tnsusirea, imbogatirea, ordonarea, sistematizarea, consolidarea si utilizarea
practica a cunostintelor care fac referire la lexicul limbii franceze de specialitate si la cultura juridica
franceza.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere in
nota finala (%)

10.4 Curs

Cunoasterea terminologiei

de specialitate si a - Examen scris:
; N Testare finala o

elementelor de cultura 75%

juridica franceza, exprimare

orala si scrisa fluenta,

coerenta, nuantata

. - Testare cu caracter Testare cu
Cunoasterea terminologiei . -
de specialitate, exprimare obligatoriu caracter
10.5 Seminar/ Laborator pecialiiate, expri Evaluare pe parcurs a obligatoriu: 15%
orala si scrisa fluenta, ; N L
’ interventiilor in cadrul Participarea

coerenta, nuantata . . oo
' seminarului activa in cadrul
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| | [ seminarului: 10%

10.6 Standard minim de performanta

Pentru nota 5 : Promovarea testarii cu caracter obligatoriu din cadrul seminarului si a testarii finale;
Competente minime de exprimare pe temele studiate, detinerea unor notiuni de bazé de gramatica,
cunoasterea termenilor cheie din terminologia de specialitate si a elementelor specifice culturii juridice
franceze

Pentru nota 10 : Promovarea testarii cu caracter obligatoriu din cadrul seminarului si a testarii finale cu
obtinerea punctajului maxim;

Capacitatea de formulare a unui enunt coerent, structurat, capacitatea de argumentare,

intelegere si analiza a unui text de specialitate

Data completarii Titular de curs Titular de seminar
21.09.2021 Drd. Ana-Maria Rosca Drd. Ana-Maria Rosca
Data avizarii Tn departament Director de departament

24.09.2021 Prof. dr. Gabriela Pascariu




